
Gas i Magen, niagYSibyte >r til T skida Varför bål Viom det dår samfundet, som vi ka. 
la allminheten $ okunnighet? 
de fem sinnena Om ro ann Is kan upp
finner ån så skarpsinniga och själv- ful sno o b trettio grader ka it 
reg.sirerande barometrar och hygro- 
metrar och for rar dag for bok över 
sin egen verksamhet, kunna dessa ln- Halla vit a 
stmment tattet såga henne, annat an 
med henne- f* m sinnen Vad hjälp 
hade val en blind av ett fotografi eller 
teleskop’ VI vet» att >orden en gåug soner livet. Tre man intrådde 1 mån sig i land for att anskaffa hjålp Del 

....
omkring #*n kokande ånga Här fanns 
ej en plats så stor som en mygga, dhr 
en agg elI kunde gumma sig från tur 
störing.

VARFÖR? Svår Sjöolycka. Enligt den II noi
e tre t(a>tåa ju (ML r.k:m start, „„ t^ren. konsaj E F Appeltoft. I

<h Ljungluv tillhöra det>. ha vi treJa. varför detta åndiosa käbbel mel 
lan de svenska kultwrb rarne? Knap
past ett enda ord av edra pennor utan 
de flöda över av otid^heter. Är publi 
Hatens stig verkligen så knagglig och 
trång, att tre personer Icke kunna fa 
rum därpå? Om »å år. vårtor Icke hel
ler då retirera* Det år vål tr.gen skam 
att vara en god strateg?

Eii*-r slut eder till de fattiga arbe-
m.-L. r.~! -t. Ina, rii* tack for P t »ammer n Tidningen I eoreeber mi uroe„ lrd_ d. med de , 10 dolUr„
t *o9i jag fått mottags »amt hjart nad den brukar sandas till mig till 
Mg tyr könekan til! red l d« t komman min förra adress Brough, Sask Can

si jag fick den dårtfrln men nu bar 
den Inte kommit på en tld För jag 
tycker myrket bra om deetamma 
Också !ae**r jag den Intressanta följe 
tongen Jag sånder bårmed Money nj 
Order for 11.50 for förnyande av min! 
orenuroerat lon också får jag på sam
ma gang bedja er sända den till min 
nuvarande adress Jag skrev f>ch ha 1 
<#m det nar Jag flyttade hit i april men ' 
det blef Inte andra?

fariigNorrköping ingånget telegram har den
-nes motorfartyg "Brage" under snö
storm och med kd* ombordjXpm,lst< t 

1 Nordsjon Kaptenen antar att d 
tyske lotsen, styrmannen och en ma-

ar
Var så god
Happy jul. kåre hr. redaktör'

Måns Månson. Rekommenderar dag! gt bruk av Mag 
newa att bota sjukdom, f o ror sa 

kad av jåsande foda och actd 
mdigest on.Ett rånförsök, som kostar två per tro# omkommit, då de skulle begiva

, , w Gas och luft I magen. åtföljd av en
dags fjorton dagar sedan på kvällen t* antagande ar dock annu icke I* gAnela efter måltid åro uas an
å E A Kelsons specerihandel. $310 kräfta t. Enligt ett senare telegram såkrm bevis på nårxaru av övermått 

S Mtnneapolis. och begärde från svenske konsuln t Km den har ÄT hydrochtonc acid 1 magen, löror
sakande • k acid IndigestKm

Inn^iutes 11 V) tillsa»- fel eftersom jag Inte har fått någoHartn-d

pr dag (enligt Martin i. del ar nura 
p-»g likaså tadelfritt som att plita till
sammans u>elheter om sin nästa och■A«r hans penningar Han var emellertid fartyget tagits av gurndet och tnbog 
pracka det på Canadas svenskar till Danrm påstod, att ailt organiskt ber*-dd for ett överfall av dylikt slag »erats till Emden. dår besättningen 
det oskäligt låga priset av $1 50 pr ir 'växter. djur och människor i hirstam- 
gång Ovh vid val av plajser. så kan mar från en Itten äggcell isom tillfål- 

gora en avstcikare till Froduct. ligtvis kom till liv. på ett eller annat I 
Sask. så kanske det bliver utsikt till okänt satt’».

ja. hro vem vet. möjligtvis 112-50 verk for våra ogon. hur val varje kug sön i ena lungan. Själv tomde han 
pr dag. cira ni aro någorlunda dugliga ge ar inpassad; då blir frit.mkarens ,itt vapen uch traffade en av rånarna, 
som maskingubbar Ja. varför tro slumputveckling ett faktum endast i som senar«. påträffades nå gatan och 
»kas det nu i dessa kalla dagar, når det1 hans egen fantasi och blinda tro! , . .
Icke finnes en kärve sad på åkern’ j Kemien har framställt tusentals or dog utan aTT^*s^yrra,t 

Och varför giva icke farmarne Jamt- galliska ämnen, men Intet som i sig kn kvinna, som ämnade sig till Nel- 
I nulng tillr t kllgt med mat? Och var j bar livsgnistan* \nnu ar livskraften sons handelsbod, fann honom liggande 
for Icke arbeta for att få till stånd la ‘-n hemlighet! Vt tro. att vi icke kun- 

! «" *""■ reducerad., de Mkailga prisen na reta något om arterna, uppkomst. „ lln ,„ds|.saråttet. dar han avled
på ma* k.ner, så »iippa vi att avpressa emedan den var undandragen den sinn- , . ,
farmaren 15 a 25 cents pr bushel for, liga förnimmelsen, och emedan vi. om *'tu‘T Hn *<>rt 8,und ,M*n mördade rå 
tröskningen ? M m. m m \i också bleve tusen år gamla, aldrig naren har hefunn.ts vara f -oldaten

Avuimagar ärv farliga. emedan for 
mycket acid Irriterar magvns delikata 
vaggar, ofta ledande 1111 gast rit is åt 

„ foljd av allvarliga magsår. Kodan jå
På 90-érsdagen. Mormor Ander ser #urnar. »kapande obehaglig

son 1 Engelmood. Chicago, fyllde har gas. som uttänjer magen *h hindrar
de vitala tnr* organen* normala funk
tioner. ofta affekterande hjårtat 

Det ar mycket dumt att negligera 
et! sådant allvarligt tillstånd eller 
behandla det med vanlig matsmalt 
nlngshjålp. aom ej har någon neutrali
serande effekt på magacidvn Skaffa l 
stallet från apoteket några uns Hlsu 
rate<1 Magnesla och tag en tesked t 

önskningar till eamla mormor, mark j ett kvarts glas vatten efter måltid
t«- fruarna S.ansvn o. h Carl.on san,' 0,1,1 •ltel1 drWl lut"“ <“

ur magen, sota magen neutralisera 
den överflödiga at iden och förebygga 

Mormor fick mottaga en vacker gåva dess bildande, och det finnes Ingen 
i kontanter öch en stor blomsterbu >urhet eller »män a B i sura led Mag-

n • sla (l i1 ■; i v • r ellei
H aldrig vätska eller mjölk i ar harnyöe

Änkefru Anderean f,jr nxagen. billig att tag « cK-h jien bå-, 
är fodd i Perebyn. Mo solken. på Dal sta form av magnesla for magända- 

|.'vm mål Det anvandes av tusental* man 
aiskor, som njuta sina måltider^utan 
fruktan för Indlgestlon

N J. Thornquist.
Bos 17S. Camrose. Alt-a

och drog darfor 1 stället sin revolver landsatts 
Rånarna gjorde på samma sätt ochLang»nburg. Sask 6 d**c lål»

Ja* lyckönskar Eder till den nya 
Hade Icke det ombytet

Med naturens stora ur ett skott, som traffade Nel
r*^laktoren 
skett så hade jag då aldrig förnyat 
min pfe num«*ra t lon å S. C T

T« knaa högaktningsfullt
Ahl Andersson.

omdagen »0 år. och denna heimes fo 
dvlsedag ftmdes på ett vackert satt 
& samtliga hennes barn. barnbarn. 

: barnsbambarn samt andra släktingar 
inb vänner I svärsonen John Carlsons 
hem. 581!» Carpenter st 
som 1 tal och sång fram buro sina lyck

medvetandet.
Högaktningsfullt

Axel Ringetrom.Box 40. Mea/ham sept 5. ISIS 
S C. T Wlnnipeg. Man 
Var god mottag $1 50 »om betalning 

for ett år tom följer Tack for tid
ningen. Den ar utmärkt

Eder prenumerant
John Peterson.

Bland dem.på en soffa Han fördes skyndsamHilltop. Man okt. 14 1519 
Redaktör C. T Martin

Wtonlpeg. Man
Tack fur brev som jag bekommit 
I»et hade varit min plikt och skyl 

dtghet. att långt for detta, halsat re
daktör Martin välkommen till Winni

mr Christenson från South Chlcagu 1i kom me att fl se en ny art framgå ur George Douville. och polisen i St Paul 
*-n . Idre Detta ar ett erkännande som har haktat tvafane man. som tros ha 
flera av världens största forskare g . . , . . ,I vil Så uppfattar aven Häckel saken. va xar,t haU8 kamrater vid det obvgs 
i det han betecknar tidrymderna för ll8a rånförsöket Nelson efterlämnar 

Vill taga tillfallet i akt och sända omdaningarna ><»m ..ändligt långa O maka och tre barn 
„ ... . . några rader till svar på ett brev i eder Humann. mångårig l.trjunge och assi-1

rodret *<>m oforskrå? kt vill fura d**,‘I tidning av den 11 december, unde: stent åt Ha< kel. säger såsom resultat 
fram genom bränningar och skar Och te<,^;na. av p \ Nyström från Product. av paleantologien. att de enskilda
lrer nu att de komma att lyckas där s , , angåend- tröskning Som det djurstammarna uppträda oförmedlade dTa baptistförsamlingens kyrka
urn ar inte tu tal. och vi skola fur kyn,,, av ha brev ha vi de riktiga vid sidan av varandra, att mellanfor vid Normal och Winnevonno aves. 1
..ka att gura vad v; kunna for att ,r, troskari.a I Product Om vl mer fattas, att .»vergångsformer bh.tt Chb ag.-

r‘ri;"' 11 11,11 l,ar " 1 • . .-ra har - uppgift» r så måste vl fur. komma yrrnrn :« ; h t ordningar,
vunnit i anseende, och flera hava sagt st,„ kholmare medgiva att vi äro några icke mellan familjer eller klasser,
ti.l mig Nu kun. a vi lasa ( anada r}ktjKa yteciter,. -i.m inte kunna tri Dublos-Reymond aager. gentemot den
Tidningen ined nöje. .. h vi kunna mer an en 1200 bushel vete pr dag gåtan hvad mat« ria och kraft äro. ovh arbeten som L. på senaste åren utfört 

w-ii Mta den 1 händerna pä våra : 30x60 separator. <x-h man får hur de förmå tänka, måste naturfor- fur olika kyrkor. Lund är pastor ln-
•_ ! Inte ligga på latsidan ..ndå. n:tr de i skaren en gång for alla besluta sig för ( in bapt,stsamfundet oc h bekläder f

; Product kunna slanga igenom i genom- j det uttalande, gom iir sä svårt att av- n
ritt 1.650 bus vet» pr dag med en g. “Vet Icke ' Aldrig skola vi få ve- .

myc ket mindre maskin En annan sak ta vad materien tänker!
som jag får påpeka ar. att de uppgif Utveckllugsläians förkämpe, och de är for honom följaktligen endast en bi 
t.-r. som Eri. Soderquist lämnade^vo-: radikales-ledare, Clenienccau, sager 1 sak..*ji långt som arbetet beträffar.
fAr 1 !•! .«. nu n P. A Nyström far pch forordet 1*111 sin bok La Melée Sovi- mt.n av va,j han framställer får man i
river 1 gamla tröskuppgifter se n 1918; j ale ' (samhallsst riden . Den. som s .. ... ...
■anlar-t, år , fler mttd er atatlatik.; ger uUeckllng. aager kurva! Har top al,a fal1 uppfa.tninK.n a,t han agrr

Ar 1918 tröskade vi pen nåtts, så återstår sedan endast det 8tor Artistisk begåvning, en begåvning

FRaN STOCKHOLM, SASK.Sylvan I<ak-. nov 28 1919. 
xrade redaktion for Svenska fana 

da Tldnlngfe Härmed - nd«r JafC I 
d<dlar for min skuld som betalning til!

Samt fl 50 »vrn (orskott till 
Förlåt mig for jag har gjort er 

Vanligen 
M. Mathson

Vill dock göra det nu. till den
kraft or h verkan det hava kan Jag | Basta rp(j a„ g c r . 
år irlad. <x-h månra med mig. att Ca 
nada Tidningen har fått en man vid

kett. for vilket allt hon känner sig 
glad och tacksam

Ett konstverk av pastor Reynold 
Lund. avtat ktes for en tid sedan i An

1920
19*1.

oc h har vistats I Amerika 15 år 
av hennes sex barn leva och voro 
närvarande på födelsedagsfesten

Rulhvniun Kookst llers K Pub.. 
Den n/aste modegalenskapen ar att ^ l-ld.. K.>0 Main Sl., NN innipeg.Konstverket ifråga ar en 

målning m-d bibliskt motiv och lik
nar 1 det hänseendet flertalet av de

Liilfbxe den 15 dec 1919 
Jag Insänder nu prenumeration for 

tidningen för 192»» och många hjärtil 
ga hälsningar hiedfölja till • der alla 
I redaktionen, och alla tidningens ia 

u h en god Jul. en god lycka till

gå med stickade kjolar Detta mod 
h;;r sin upprinnelse 1 Amerika’, dar det 
- r-k.l» kommit till användning på 
badorterna Därtill hör att gå utan 
strumpor IV goda parisiskorna ha 
nv‘d entusiasm uppt-agit rno-ii-t, och 
noja sig icke med att folja det på bad
orterna utan visa sig också på stads
gatorna med korta stickade kjolar och 
bara ben. vilket naturligtvis inte hind
rar dem att gå med pulshoa 
verk upptill och bara ben 
komma längre’

Känsligt. Dottern Men mam
ma. jag kan verkligen inte förstå, vad 
mamma har emot min man Jag tyc-

onskas eder alla på det nya år»-’ 
Högaktningsfullt 

John Erickson.

Var välkommen hit när det passar 
Jag tr »r att vårt skandinaviska falk
-kulle uppskatta det hogt att få göra j 
bekantskap med den nye redaktören. I 

I>e ba-ta hälsningar

ker. att han ur så uppmärksam soui 
helst mot mamma

posten som sondagsskol- och ung- 
: domsmissionär inom Illinois Konsten spelte han Inte 

t ex 1 går. nar mamma xar hos oss 
på besok. mammas båda favorltstyc-l‘«T' ival. Sa-k . de< 16.-^919 

Jag ty-ker i:i-ra om tidningen uii 
der den nya reilaktionsledncmgen; 
hoppa- det nu l>llr slut på allt/e rsun 
ligt gläfs
töiutuka* S C T s. person.

Vänligen 
E. Hindorff. Ja. men han spelte sorgModernräls

karT man 1 marschen, när jag kom. och juheluver-Phrclval. Sask . nov 12 1919. 
Ärade Red for S C T

<; .«! jul uch gott/nytt år mr. Nystrom.
stoc kholmare inte så illa heller, fast, långsamma eller snabba fallet, mot *opi vore värd att ytterligare uppodla 

Frid och h.tl-a vl inte krjs några "överd&ngare" i kon-1 den oundvikliga undergången! Tiden
Gud ar vår tiVflykt • *« h starkhet. st,.n ,.n . .-xr Var det kinkigare, nt*r! ar inne for den lugre naturens stora, " 

en van i nödens tider, val beprovad (jet var jjtel lne(i Vete i axen. K^n revanch mot den högre. 1 högsta elän ■ "
Det ur med tlllfreelsstälUdse jag om p \ Nyström och hans kom- de kommer livet, som började i en

#eh de flesta i vårt stora -v»-nska sam panjon hade varit har i host. så hade lycklig födelsestund, att upphora Men 
halle ha sc-U den förändring, sbm for ^ lroskat sig $1.500 i forlust i stället skröplighet och ålderdomssvaghet go 
.•.iggAtt med tidningen under den nya for förtjänst Så det är “stundom vin. ra att människosläktet icke kommer 
redlgerihgen Ni aro tacksamma för Htundoin vatten" att känna allt det förskräckliga i sitt
att slippa lu-a «>m allt gräl. <> h fula p-n annan sak har 1 Stockholm är. öde. Och som enda trost är. att man 
namn sura utslungades mot den krist att v, hetala bra priser for bra maskin niskan har förmågan att drömma, 
na reUgionens, försvarare o-h olika gUhbar oc h lagre pris for lagre kvali Varje misstag stortår sig självt, och 
tankande även i politiska frågor \i t,,t av samma vara, se där varför I*. A vem kan bevisa att sådana läror ha 
ha börjat fur-tå att ni blivit skamli Nyström inte fick "the top price" un spritt något ljus över en mörk och 
g.-n hud flängd av en hel del av djä- der sin larotid har i Stockholm sorgsen värld?
vulcns trogna hantlangare och a post j,-n trogkares förtjänst beror myc- F. Bettex säger: “Men jag ser ock 
lai vi furstå att ni iföljd »larav -tun kpf ^ hurudan väderlek det är under så. hur andra, och större än jag. sorg 
d -m hinner er modfäld och ensam. O. de fA veckor som trosken varar Hop- set bekant, att de blott visste, att de 
m j Ni liar nog ännu 7.00»» aom inte 1)as att f](,ra troskare låta hora ifrån ingenting visste." Faust sager: “Så

......... ... HV,„U| v; r knä för Baal Nog utföres ett sj angående deras erfarenheter i har jag ock med glödande flit studerat
. ' 11 ITii.L, ,r?kl,t „„rHde Verkl zu 1 ya,dlgt arb^t(' for att avkristna vårt , troskning samt deras framgång ; filosofien och medicin, juridik samt ty

ir ‘ ‘ . 1 iin 1 1 1 ilta f°!k- ,M'n 'letta arbete skall endast Högaktningsfullt. Charlie. värre även biologien och står här nu
morkniiinnen. de blinde ledarne låta fjana till att visa deras oförmåga och _ ,,, siv vo.l- <l,m var f()rnt
i: va-a I fred Men stå stark oc.h var Kah.nska„ Emellertid kan ni v er natt upp så klok, som Jag: var förut.

1 , , „|i »a iihKap r,.i. 1 ruei san ni var.t rp.N cTnrkHfUM OCH TOMP stackars tok. o-h ser med forbrannanfr InicH g l striden mot logn. aigustlg Itien och oförfärad, och var viss att r- H A IN aiuuivnuLm vvn 1 vmr .. , , , _ ... Vi !U~T1 11 n »»»»»riar.ui, oc. n xar viss au KINS SASK" »i» kval. att ingen ager tankens kraft
h-t u ti skolp»»jkadumhet' Mä Ni TJ1 har den stora rättänkande allmän | ’ att latta tinaen"
tr.vaa häruppe m-h ,Un„a htn.e tbian.l på gy,, „lda Eder. (Okande . Dett, ar de lärda, vetenskap,gran,

men doek kandel van Jag <vr j g.c.T.. att det blivit tyst Mea Inför eädana far säkerligen Mr
med jämmern om dyr trösk. Jag er- »»berg boja sig’ Infor sådana män ha
höll för en tld sedan ett brev från den ej stora, men tomma, ord stor bety-
troskare som tröskade för Carl O. Jo- delse. 
nason. vilket jag innesluter i detta 
brev, så att ni far läsa det och om nl 

! tycker ätt det passar kan ni ju publi- 
| cera det.

Vi har haft ett härligt väder under

: tyren, när jag skull»- gå
IVVrdsamt

M. O. Strindlund.

Härmed pärslutes $1 
meration för nasta Ar ( 
nu eft»*r folkets allmän: 
blivit my< ket läsvärd 
och tiger är eder egen förtjänst i 
framtiden

Lycka till god fortsättning I det 
kommande året, tillönskas eder av

John Nordin.
Perclval, 8a»k.

3f«» som prenu- 
ITidnlngen har 
Xu' bedomand»1 

Att ni lider 1= L
V.-V'.;r>

k" ■ X ILvi(I
■5»,

Hr Redaktör*
Tillåt mig lyckun ka Er till redak- 

VtrekaiH-t hir 8 C T Det var ett väl
kommet ombyte Nu kunn, vl l.-sa

K

Em
" X

l

i V//,
f

i.
fciJåJL—»Vänligen

P. A. Edquist.
P. J. Wikberg,

Perclval. Sask. 
Sekrt. i Luth Försam

:*l
b

Åmåranth, 5!an ’ »lee Ii, Tf!9 Ett gott nytt år tillönskas redaktö
ren och läsekretsen -vNorrls l^ike, dec. 22., 1919. 

Hed av Svenska Canada-Tidnlngen'
Bäste herr Red

Jag är belåten med tidningen i ett
avseende men Icke 1 ett annat. Jag har Insänder $1 50 för en ny prenumerant 
havt S C T 1 4 år men Icke sett nå Evald Petterson, Teulon. Man. 
gon prislista över ladugårds eHer träd
gäl d-produkter Bom detia är «-n vik 
tig >ak for farmarena önskar "jag den S C T
na lista minst l varannan tidning g»*n överensstämmande.PåBrowns m<>

VIII harmed sanda |1.50 till förnyan-• te liar var det ingen aom försökte att och läsekretsen ett gott nytt är 
det av tidningen samt önska eder ett nedsvaria 8. i T mer än Emil Sju 
gott nytt Jul som rullar med god fort berg från Winnlpeg De som jag träf

far. och jag tror att det ar bra många Tompkins. Sask . Nov 28. 1919.
mer än Brown hade på sitt möte, de Mr Erlc Soderquist 
saga att tidningen ar bra och läsvärd; 
vad de såga om Forum lämnar jag åt * 
andra att berätta. Vl äro inga täf som

6H. Hemmingson. k1FRaN hallaview..^åg också 1 Forum att vi som sven
skar har Icke hade mycket bruk för julen, men vi m.ns en tid strax förut 

Detta är Icke med sannin »om inte är att skryta av
Får till sist önska er och tidningen

Herr redaktör!
Ja. det här är endast ett pur rader, 

och de skrevos i syfte att for er åda 
galägga. att min trakt och de s befolk 
ning gå framåt, åtminstone Intellek
tuellt
m., och i den utdelas priser till envar, 
som skriver sådan vårs, som faller vår 
prisnämnd i tycket 
nämnden av Charley Krans, tegelsla 
garn.mi vet, samt av skomakare Kral 
sons pojke, som gått Igenom högsko 
lan här. jämte Pete Bergs älsta tös. 
farmare Johnson och smeden Karlén.

■
X

Eric Soderquist.

Vi ha startat en förening t. o
Med högaktning

Edvin Nelson. UNGDOM OCH ÅLDERDOMStockholm. Sask
Just nu bestårlb-ar Slr.

I saw in the SOT that you an 
, spriiLKu efter vem som halst; men vl SW(,r,.,| a letter of Carl O. Jonasson

,i vllja ha rent mjdl 1 l>4s<‘n Winnlpeg. ln r,gard hl, ihreshing and I re-
Canada IVnIngen borna kan kivas så mycket de vill sl>,.(t you very much for dotng so. for

Jag sänder hän.....I 11 50 for att for j„g (or mj„ dp| tycker att det ar In- ] am ihe man who thresbed for him
nya min prenumeration på Tidningen, tre,sant och de som Inte tål det kan and WOuld like to State the conditlon
och jag får säga, att Jag tycker mera j„ |Ata bli att lasa det. Allmänheten uf his threshing. He Itves oul of the
om tidningen nu än förr Vet nog vad den vill läsa och de tld- aav jn the sand hills. where It Is not

Med all högaktning. ningar som ge folket något, dem fjt to take a threshing machlne; got
behåller il och S C. T om man vill* atuck gÄlng ln to his place In the af- 
vara rättvis står nog som no. ett än-

“^»a, detta itr din födelsedag, mormor."
» ' “Ja, dyraste, jag är sjuttiofem är 

gammal i dag. Det synes ej möjligt, ty jag 
känner mig icke gammal."

“Och du ser förvisso icke gammal ut. 
Dessutom har du alltid varit sä lycklig och 
gladlynt, att du icke ser alls gammal ut."

“En kvinna är bara så gammal som hon 
ser ut, som du vet, och jag har alltid sökt att 
bibehålla mig ung och frisk."

"Och var du aldrig sjuk, mormor?"
“Åh jo, för all del, det fanns en tid i mitt 

liv, då jag aldrig förväntade att leva, tills jag 
blev femtio, för att icke säga något om sjut
tiofem. Då din mor och mina övriga barn 
voro små, hade jag mina händer fulla och 
blev nedbruten till hälsan. Jag blev så ner
vös, att jag icke kunde sova, och hade ofta 
huvudvärk. Varje småsak, barnen gjorde, 
syntes störa och bekymra mig, tills jag slut
ligen helt och hållet föll ihop och fick ligga 
under månader med nervös utmattning.”

. “Sökte du läkare?”
“Ja, kära du, jag hade tvä eller tre dok

torer, men de bara sade mig, att det skulle 
taga en lång tid för mig att återvinna kraf
ter. En dag kom din morfar in med en del 
av Dr. Chases’s Nerve Food. Han sade. att 
någon berättat honom, att den skulle bota 
mig, och han gick t>ll apoteket och köpte ett 

.hälft dussin askar.”
“Vad sade din doktor om att bruka den

samma?”

FRAN STRASSBURG. SASK. “Väl, vad kunde han säga? Han sade 
blott, att han hade gjort atlt han kunnat och 
att han stött emot ganska manga fall. i vilka 
“the Nerve Food" hade brukats med för
träffliga resultat. Så jag började begagna 
Dr. Chase*s Nerve Food, och det drojde^icke 
länge, förrän jag var pä väg till hälsa och 
krafter." x

"Och botade den dig?"
"Väl, det bästa beviset är, att jag befin

ner mig här i dag, kry och lycklig efter alla 
dessa åren. Och jag är mer än någonsin en
tusiastisk för Dr. Chase's Nerve Food, ty jag 
har brukat den åtskilliga gånger under de se
naste fem åren, då jag kant mig behöva nå
gon hjälp för upprätthållandet av vitalite
ten. Då en person blir åldre, tanker jag att 
hans blod blir tunnare, och han synes behöva 
något liknande Dr. Chase's Nerve Food för 
att öka sin styrka och vigör.”

“Det är något värt att veta. mormor".
"Om du vill lyda m>A råd, min skatt, 

skall du aldrig glömma Dr. Chase's Nerve 
Food, da du blir 
nervös. Detta har varit mitt råd till ett stort 
antal folk, och jag vet, att det bekommit 
dem väl.”

Dr. Chase's Nerve Food, 50 cents per 
ask, 6 för $2.75, alla handlare, eller Edman- 
son, Bates & Co., Ltd., Toronto.

Till salu hos F. DOJACEK, 850 Main St, 
Winnipeg, Man.

Ärade Redaktion av Svoneka

som alla äro högeligen kultiverade. 
Pete Bergs nicka har sytt I staden, 
som nl vet: och härunder har hon bort 
och sett en myckenhet. Farmare 
Johnson är värd minst tjugufem tusen 

temoon. It was dark. when I got dollars, så nog först&r väl han llltera 
there; got up 15 men after 3 In the tur. Och vad smeden anbelangar, så 
morning at home to get to hls place kan han halva psalmboken utantill.

1 to get an early start In the morning Prisen utdelas dock ej precis efter
and threshed all forenoon and part of nämndens hud, ty över denna står

' the afternoon; got stuck several times frun till redaktöm på Meagredale
Jag kan icke slita stilla, ulan jag getting away frum hls place It was p„st. och den redaktöm kan skriva

4 when 1 got to my next Job. själv. han. Så kan ock frun, fastän ej 
sad sympati och deltagande med oss dan ombytet blev av redaktion, att Hls threshing btll amounted to $19.80 annat än s. k. shorthand. 
över vår lille ,7 årige son Willie. som sända några rader till den nya. Men f„r »heat and rye, and as for paying ] fj0l ringo vl In över nittio samples
genom olyckshändelse I september som jag Icke är någon pennfäktaro. så: n cts for oals. he had none and nel- av svensk-amerikanskt stuff. masta'- m
månad forlorade sitt ena ben HJart- har Jag blygt». Men med ett ord: Var ther was at my price. My expense de|s från småskolbarnen, fastän en 
ligt tack till alla for den stora pänning välkommen, och sitt lange vid styret .»as 28 dollars for tbe day. not count- och annan skald kom med av iplsstag.
summa som blivit samlad och insatt 1 att styra till det goda och ädla. som: lng myseif and a time 1 run the en Priset tillföll då den litterärt nioårig
hanken för lille Wllles räkning tills är till gagn för tiden, men framför allt gtne Considertng the kind of grain .)Ull Romp. I år fingo vi ej mera än e

for evigheten. i aad the out of the way place that Carl tre tävltngsskrifter. men fina voro de.
VI kanna ej varandra personligen, o Jonasson had. I don t think he haa och för att förarga dem av forårets 

Var any reason to complain. Insändare, som ej nu låtit hora av sig.
välkommen. Jag kan saga om den av- | am done; cannot w-rite Swedish to ha vi utbasunat, att tavllngsskrifter- 
gångne. att han var en mycket vänlig the S.C T , so I thought 1 would w-rite nas antal var fyrtio, och att ettvart av 
man att tala med på enskild vag tu you. s:« you can suit yourielf, if you försöken I år är 99-, buttre än fjolårs-

Jag tors icke saga mer Korgen blir think it would be all right to pul tbis dikterna 
for full Jag skall bliva glad att se er letter in the paper Detta års pris tillföll Benhadad
personligen Thanking you in advanee. if you do Rurglum for odet (heter det ode. det

Alla tidningens läsare hälsas vänl; »o, You: - truly \ där som ar långt och smalt, hr reriak-
Vanada T.dnlngett snart ar utlupen så gen Jag läser S.C.T med intresse nu Människans forsla Instrument arojtör-l 
jag vill hårmod Insända betalning for mot lurt 
nasta år Också får jag på samma 
gång bedja er finna ut vad det ar tor

P. E. Lundell.

FRAN STRASBOURG. SASK.
A. Walden.

På samma gång jag förnyar min pre- - 
numerattun på eder tidning, så beder 
jag att I Ordet Krtlt få framföra vårt 
hjartllgu tack till vannerna I Stock 
holtn och åven här i Strasbourg for vl- känner och har känt en längre tld. se- i about

FRÅN MINNEOOSA.

han blir 21 år
Vi vilja åven tillönska Canada Tid

ningens redaktion och dess stora läse- men känna i anden hur det är 
krets ett Gott Nytt Ar'

Mr. och Mrs. Aug. Löfgren. nedbruten, uttröttad och
Talmag»*. Sask. Canada dec 1. 1919. 
!>ear Edltor av
Svenska Canada-Tidningen'

Jäk tror att min prenumeration på

Louis Krogh.
Threshing was a hard job thls 

1 threshed for more than 40

Nar Havets Böljor svalla på Månsken-
lördassaften satt på bärgets 

och så här såg första varsen ut:
G. Freeman.

Box 583. Minnedosa, Man
P S

farmers; it lasted 23days.

En

En lordassaften satt på bärgets 
speeet*.

Där havsens böljor sloade mot dalens 
kväll,

VI bör alla lyfta pä hatten for ve- q r gat[ j förklä rent en lita flecks 
tenskap; den skulle uträtta mycket vov en naseduk bak hemlens päll
gott, om den användes till m. nniskans
bästa Människan skiljer sig från dju- Är ej det fint? Titta så ratt under 
ren i det avseende, att hon söker ef- varandra begynne!-ebokståverna stå' 
t»»r vetande Hon frågar Vad heter Och visst rimmar fjäll och päll, om ej 
det. och det. och vad heter du? Hon spets och flecka göra det. Så ar ju 
forskar i naturen och v*l veta vari- tanken va ker och logit-k. På bärgets 
från och hur hon kommit hit Hen eö- spets satt en lördagsafton låter, för- 
ker även förklara livets uppkomst stäs. egendomligt. Men om nu en lor 

j Tankesystem uppstå, ändras och falla; dagsafton kunde sitta, och om han 
har ett slående exempel på överilad sutte på ett barg. så tog.- sådant sig 
f -rväxling av iakttagna sakförhållan - rdeles pdétiskt ut nu. sedan wiskyn 
den. méd ratt eljer orätt härledda av ar som bortblåst, och åskådarn såle 
tankar och teorier Men ingen kan des ej behover tre sig ha fått diieri- 

I förklara tankens ledning' Redao en um. vid synens framträdande. Dar 
I Empedokles. 470 år f Kr t. åstadkom havsens böljor *lå mot dalens kväll, 

en väldig uppståndelse Sedan kom låter konstigt. Men stava dalen med 
Lamark. som i sin ^Phllosophie geo- stort D och satt arsang över eet så 
logique” sokte bevisa, att djurvärlden här: Dalén. så forstås biten lätt. l>a- 
bestod av en sammanhängande kedja. !4ns l v; 11 kan infinna sig varjestana, 
som börjar med iefusorierna och slu- i or star nl Och ibland ser han havs- 
tar med manniskan ooljor på fjälltoppar, fasirn brännvin

Och sedan den av Darwin utbildade icke ar så värst lätt att få tag uti. Att 
och med det naturliga urvalet, desren flickan vävde sig en näsduk bak him- 
densteorier4 riktade laran försatt den lens päll behöver ej förvåna eller för 
tänkande mänskligheten i arbete och arga. ty näsdukar behövas i det Jiär 
forskning, och som många i våra da- vaglaget. och bakom hem lens päll lär 
gar mer eller mindre saodja sig på finnas lika bra vävstolar som den har 
densamma, borde en sakenlig diskus- sidan om pallen. Blygsamheten torde 
slon. i en allmän tidning, vara öppen hindrat fllrkstumpan från att väva 
Jag tror. om vi se saken från den si näsdukar framom wdet smak tande 
dan. att mankorgen och förbjudet me blå", förrasten

VETENSKAPENS GRANS.
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BDr J H Dye — barnforlossnlngs- 
sp» vialist agnade sitt liv ål kvinnors 

Han upptäckte ett medel att 'Ssorger
minska lidandet av arbete samt onödig 
smarta — skriv till oss om oregelbun
denhet och ofruktsamhet

T11 lustrerad Booklet 
FRITT

SAX DES I OSTÄMPLAT 
OMSLAG

Om Nl önskar framföda friska bahl 
utan onu4ig smärta, skriv 1 dag efter Ert 
exemplar av denna booklet Tusentals 
ha haft nytta därav under de senaste 
fy ra tio åren.
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C AN ADI AN AGENCV

Dr. Dye Medical Institut e

v

Svenska Canada-Tidmngen Winnipeg. Man., Torsdagen den 8 Januari 1920.
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Brukat efter badet
Dr. Chase’s Ointment

'Håller Spädbarnets hud mjukt och4ent
Spädbarnets hudåkommor förorsakas i allmänhet av upphetsning och hudirrita

tioner, resulterande frän kladernas friktion.
Småbarnets hud ar känslig, och om de försummas skola dessa hudirritationer ut

vecklas till eczema. En och var känner till de lidanden, som förorsakas av eexema och 
eczemans teneffemv att bliva kronisk samt spridas över kroppen?

Vnder det att Dr. Chase’s Ointment botar eexema, är det alltid bättre att för
hindra en sadan akomma och detta är skaiet, varför mödrar bruka ointmentet efter 
spadbamets bad i syfte att förebygga irritationer och mera allvarsamma hudäkom- 
mor.

Puder tilltäpper porerna i huden och äro pä grund därav en orsak till hudirrita- 
Dr. Chase's Ointment å andra sidan ransar porerna och häller huden i ett' häl-tion

sosamt tillstånd.
Reguliär storlek, 60 centa per aak; 

piycket $2.00.
familiestorlek. omkring fem gånger sä

Canadian Agency F. DOJACEK, 850 Main 6t.. Winnipeg, Man.
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